Yuji Tanaka
Medical and Industrial Translator
PERSONAL DETAILS
Name: Yuji Tanaka
Tel: +8145-971-6842
Email: yusan755@gmail.com
Nationality: Japan
Education: Bachelor of Commerce, Komazawa University, Mar 1992
Field of expertise
・Pharmaceutical documents 
・Content marketing
Languages pairs

English -> Japanese
Years of Experience
5 years
Average daily output 
2,000 words (E>J)
Translation Achievements 
English to Japanese 
・ Phase II study of azoles CSR Synopsis

・ Phase III CSR Synopsis for the treatment of chronic heart failure

・ Phase II CSR Synopsis of Targeted Drugs (Kinase-Inhibitors)

・ Phase III CSR Synopsis of Sulbactam/Ampicillin Sodium for Injection

・ Albiglutide Clinical Study Reports

・ Package insert for rheumatoid arthritis drugs

・ Package insert for benzodiazepine antiepileptics

・ Labeling for drugs for acute lymphocytic leukemia

・ Package insert for macrolide antibiotics

・ Package inserts of MRSA inhibitors

・ Package insert for nonsteroidal anti-inflammatory analgesics

・ Package insert for aldosterone antagonists

・ Tanzeum package insert

・ Labeling for drugs for chronic myelogenous leukemia

・ Package insert for non-small cell lung cancer drugs
· Wet AMD Informed Consent Form 

・Office machine service manual

・Quality specifications and design specifications of precision equipment manufacturers

・User's manual for imported electronic equipment

・Automobile manufacturer's Web manual, online help, company information(web pages)

・Manufacturing specifications and operating procedures of medical device manufacturers
・The game machine manufacturer's user interface

・IT-related press release of the consulting firm

・Camera manufacturer's internal ISO related documents
・Caterpillar The manual of the pressure sensor for engine tests

・The products introduction HP for tablets 

・Computer manufacturer's Welcome letter for the buyers of system support 

・The manual of roaming wireless LAN cards 

・Rule creation specification for Transaction Monitoring

・Ozone generator introduction HP
・Digital Video Surveillance System User Manual
・Marketing Video Script
TRANSLATION ENVIRONMENT
PC
・Desktop PC (main)
OS:Windows10 Professional 64bit 
・Laptop PC(1)
OS:Windows10 Home 64bit

Security
McAfee's internet security software
CAT tool

I have SDL Trados 2019 and Wordfast Pro 5.
I have experience with Memsource, and I am familiar with its use.

Dictionary
General
・Kenkyusha’s Readers Japanese-English Dictionary
・Kenkyusha Readers Plus: An Encyclopedic Supplement to the Dictionary for the General Reader
・Kenkyusha's New Edited English-Japanese Practical Dictionary
・Eijiro 10th Edition
Technical terms 
・STEDMAN's medical English-Japanese and Japanese-English dictionary sixth edition
・Business technology-practical English English-Japanese, Japanese-English dictionary V5

Software
・Logophile

・PDIC

・Evernote

・Google Drive

Rate per source word

0.09 USD / word
0.08 Euro / word
